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'Kitab-i Dede Korkut': Tanriciliktan Islam’a Gegisi
Yansitan Total Modellestirici Sistem

GALIB SAYILOV a

Oz: “Kitab-i Dede Korkut” destaninda Islam’a gegisin belirtisi olan pek ¢ok unsur bulunmakta-
dir. Bu unsurlardan en 6nemlisi Allah kelimesidir. Oguz-Tiirk topluluklarinin tarihi zaferleri-
nin, yiikselis ve diisiislerinin de Allah iradesiyle gergeklestigine inanmalar1 gibi ciddi bir husu-
sun da “Dede Korkut” metnine yansitildig1 dikkat cekmektedir. Destana sadece Tanricilik-islam
iliskileri degil, ayn1 zamanda Tanricilik-Hiristiyanlik-islam iliskileri de yansitilmistir. Destanda
“cemal ve kemal sahibi” yigitlerden bahsedilmesi gibi bir olgunun olmasi, yazimizda tasavvufi-
irfani goriiglerin yansitilmasindan bahsetmemizi de saglamistir. Bu yazimizda, Tiirk destan
geleneginde, Islamiyet'i “Dede Korkut” kadar kapsayan ikinci bir kaynagin olmadigm belirle-
mekle, ayni zamanda Islamiyet’'in “Dede Korkut”un yapisinda bulunmasiyla bu yapitin yeni

donemin milli kitabina- “ana yasasma” doniistiiglinii de tespit etmekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Kitab-i Dede Korkut, Islam, Tanricilik, Hristiyanlik, Oguz destani.

'Kitab-i Dede Gorgud': The Total Modeling System Reflecting the Transition

from Godness to Islam

Abstract: There are many elements that indicate the transition to Islam in the epos 'Kitab-i Dede
Gorgud'. The most important of these elements is the word of Allah. It is noteworthy that a
serious issue such as the fact that the historical victories of the Oghuz-Turkic communities and
the rise and fall of the Oghuz-Turkic communities were realized by the will of God / Allah is
reflected in the text of 'Dede Gorgud'. Not only God-Islam relations but also God-Christianity-
Islam relations are expressed in the epos. Telling about the heroes with 'beauty and perfection'
in the epos has made us mention about reflecting mystic-wisdom opinions in our article. In this
article, in the Turkish epic tradition, we have determined that there is no second source cover-
ing Islam as 'Dede Gorgud' and at the same time, it has been turned into the national book, 'the

main law' of the new era.

Keywords: Kitab-i Dede Gorgud, Islam, Godness, Christianity, Oghuz epos.
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1. “Kitabi-Dede Korkut”: Genel Bakis A¢is1/ Destanda
Tanricilik ve islam Anlayislart

“Kitab-1 Dede Korkut” destam kendi biinyesinde sadece Islam
dini ile ilgili goriisleri degil, genel olarak, Oguz halklarinin
tarihini, kiiltiirtinii, etnopsikolojisini vb. yansitmaktadir. Bu destan
tipolojisine gore “Oguzname”dir. Onun milli tarih ve kiiltiirdeki
yeri o kadar bagimsizdir ki, aragtirmacilar bu destaru “ana kitap”,

“saheser” veya “baba kitap” adlandirmiglardir’.

Peki “Dede Korkut” destaninin bu bagimsizligi, bu giicii, bu
kadar biiyiik olmasi ne ile ilgilidir? Yasar Garayev’'e gore, bu,
destanin hafiza giicliniin olaganiistiiltigiiyle izah olunur: “Bin {ig
yliz yildir, Korkut halkin kan ve gen hafizasi olarak yasar ve
kendinden 6nceki bin {i¢ ytiz yilin da sanatsal ve genetik arketipini
her satirinda, her kelimesinde yasatir. Dahasi, gelecek ii¢ bin yil
icin en istikrarli, giivenilir, ahlaki etik kodlar ve genler, bu “ana
kitabin” bedeninde ve ruhunda hala korunmaktadir.
Bagimsizlikta bin yillik ve ebedilik i¢in esaslar, halklarla kiiltiirler,
yer ve gok, toprak ve millet, doga ve cevre arasinda davranis ve
tavir kodeksi, kanun ve ana yasa ... hepsi, hepsi bu kitapta yer alir.
Ve bagimsizlik doneminde, Korkut, yeniden manevi intibahin

sembolii, ulusal kimlik ve 6zgiivenin belgesi haline gelir”2.

Bu fikrin derin bir anlami vardir. Yazara gore, “Kitab-i Dede
Korkut” destanmnin bellek tutumu aslinda tarihi genel olarak
kapsayan {i¢ tabakadan olusur:

1. Bin {i¢ yiiz yillik “bugiin”;
2. Bin ti¢ yliz yillik “dtin”;
3. Bin ti¢ yiiz yillik “yarmn”

Bu rakamlar 5000 yillik bir tarihe denk gelmektedir. Stiphesiz,
burada kesin bir tarih bulmak dogru degildir. Y.Garayev
“hesaplamalari’nda matematiksel kronolojiyi degil, donem-

1 Anar, Sizsiz, Genglik, Bakii, 1992, s: 11; Bekir Nebiyev, Yasar Garayev, Halk
Maneviyatimin Glizgiisii (“Kitab-i Dede Korkut”), [lim, Bakii, 1999, s: 16-17.

2 Yasar Garayev, Biitlin Halklarn ve Déovrlerin Kitabi, Azerbaycan Sifahi Halk
Edebiyatina Dair Tedkikler, X kitab, Seda, Bakii, 2001, s: 4-10.
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antropolojik, kiiltiirel-tarihsel tefekkiiriin sinirlarini kastetmistir.
Bu 5000 y1llik destansi diisiincenin gelismesinde Islam dini yeni bir

“hayata” baslar.

Boylece, modern Oguz halklarmin tiim tarihi, kiiltiirii, ahlaki,
gecmisi, bugiinii ve yarini bu anit tizerinde yogunlagmistir. “Kitab-
i Dede Korkut” sadece ge¢misten bahseden bir destan degil, bugiin
de yasayan ve yarin da yasayacak olan destandir. Soyle diisiiniiliir
ki, Islan dinin destanda tasvir edilmesinin tiim canliligl, tarihiliyi
destanin bu giicti ile ilgilidir.

Nizami Caferov soyle yazar: “Azerbaycan halkinin olusum
doneminde bicimlenmis olan destanin kapsadig1 konular,
glindeme getirdigi meseleler, kuskusuz, ait oldugumuz halkin
ahlaki ve manevi ¢ikarlarinin dogrudan ifadesidir. Bunlardan biri,
Islam dininin kabulii konusudur ki, “Kitap”ta biitiin genisligi ve
sorunlari ile beraber yansitilmistir. “Dede Korkut” destaninin bas
kahramanlari Islam dinini sadece kabul etmemis, ayn1 zamanda bu
dini yaymak gorevini iistlenmis Miisliiman Tiirkleri, “Kitap”in dili
ile soylersek “gazi erenler”dir.”Dede Korkut” destan1 sadece

onlarin —“gazi erenler”in destanidir”.

Yazarin fikrinden goriindiigii gibi:

1. Islam, “Dede Korkut” destaninin genis, kapsamli bir
konusudur;

2. “Dede Korkut” destaninin ana kahramanlar:

Miisliimanlardir;

3. “Gazi erenlik” destanin kahramanlik ruhunun tim 6zini

olusturur.

“Gazi eren” ifadesi, islam ve Oguz ulusu sentez olusturarak,

yeni bir kiiltiir, yeni insan tiirii ve yeni ideolojini ortaya koyar.

“Gazi”- gazavat kelimesindendir, belirli diisiince igin

savasmaya gazavat denilir.
“Eren”- Bir tiir Oguz kahramamnidir.

Gazilikle erenligin Oguz milli bilincinde kavusmas1 Oguzlarin

3 Nizami Caferov, Azerbaycansiinasligin Esaslari, Pedagogika, Bakii, 2005, s: 256.
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yeni bir misyonunun tasiyicilar: gibi tarih sahnesine ¢ikar. Boylece,
Tanr1 adina diizenlenen ulusal yasam miicadelesi Allah adina
miicadeleye doniisiim suretiyle Oguz Tiirkiiniin  diinya
sahnesindeki yerini ilahi mizanlara kokler.

“Kitab-i Dede Korkut” destani Islam peygamberinin adi ile
baslar: ““Resul aleyhisselam zamanina yaqin Bayat boyindan Gorqut ata
derler bir er gopdi. Oguzun ol kisi tamam bilicisiydi. Ne derse olurd:.
Gayibden diirlii haber soylerdi. Hak Taala anin konlune ilham ederdi.
Gorgut ata ayitdi: “Ahir zamanda hanhk gerii Kaywya dege, kimsene
ellarinden almaya, ahir zaman olub kiyamet kopunca”. Bu dediigi Osman
neslidir, isda surulub gede yoriir ™.

Anmitin bu ilk ciimlesi “Kitab-i Dede Korkut” ve Islam”
konusunun tiim mahiyetini anlamaya olanak saglar. Goriildiigii
gibi, Oguzlarin kutsal kisisi, “Babas1”, “Dedesi”, ihtiyarlar1 olan
Korkut'un kimligi, ayni zamanda milli-etnik kimligi islam
peygamberinin isminin golgesinde kendi onaymu buluyor.
Aslinda, bir kahramanlik destan1 olan “Kitab-i Dede Korkut”un ilk
ciimlesinin “kahraman” tipolojisi ile higbir “ilgisi olmayan”
Korkut'un adi ile baglanmasi tesadiifii degildir. Boylece, Korkut'un
kimligi tiim destanlarin ve Oguz milli bilincinin {izerinde
durmaktadir. O, Oguz milli varligini simgelendiren universum-
imge olarak mutluluk mayasi, mutluluk atesi, koruyucu tanri,
sanli, sohretli kurt, ozan, aksakal, kopuzun yaraticisi, evliya, tabip,
seyh, saman, dede, saman ve nagme soyleyenlerin hamisi, telli alet
olan kopuzun mucidi, ilk ata, topluluk baskani, saman-kahin ve
tanriciligin peygamberi gibi anlamlar: kapsar.

Korkut ismi Oguz diinyasinin tiim ahlaki ve maddi yapisini
simgeleyen bir goriintiidiir. S.Rzasoy buna dayanarak, onu hem
tarihi-diyakronik, hem de senkronik-paralel yapisi agisindan
“Oguz  etnokozmik diislincesinin universumu” oldugunu
disiintirs.

¢ Kitab-i Dede Korkut / Mukaddime, Tertib ve Transkripsiya F.Zeynalov ve
S.Elizade’nindir, Yazigi, Bakii, 1988, s: 265.
5 Seyfeddin Rzasoy, Oguz Mifologiyasi, Nurlan, Bakii, 2009, s: 363.
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Tim bunlar ayni zamanda muhtesem kahramanlar1 olan
anitin neden Korkut'un adi baglanmasini da anlatir. Ciinkii Baba /
Dede Korkut Oguz milli kimliginin sembolii ve destan bu milli
kimiyi sadece “Resul aleyhisselam” adin1 zikretmekle yeni dénem,

yeni zaman ve yeni devir - Islam devri i¢in onaylar.

2. Destanda Tanri-Allah Transformasyonu / “Tanr” ve “Allah”
flahi Diisiince Anlayislar1 Gibi

Destanda “Allah” kelimesi ile beraber, eski “Gok Tengri”
inancindan tiiretilen “Tanr1” kelimesinin daha yogun kullanilmas:

dikkati ceken yonlerdendir.

Prof. Osman Turan’a gore, tek bir Tanri'ya olan inang, bir
baska deyisle, “Tengricilik” Tiirklerin en eski zamanlarda mensup
olduklar1 dindir: “Hunlar zamaninda” Tanr1” kelimesi hem gok,
hem de Allaht ifade eder. Bu donemin hiikiimdarlarina verilen
“tanrikulu” tinvani da, Tiirklerin ilahi giicliniin olusmasinin gokle
ilgili oldugunu ve tek Allah inancina dogru bir evrimin oldugunu
gosterir.  Ayni  zamanda, Goktiirk doneminde gokle
iliskilendirilmesinin yan sira, soyut bir anlamda, tek bir Tanri'nin

varlig1 ortaya gikmigst1”e.

“Tanr1” kelimesinin hem gok, hem de Allah anlaminda
kullanilmasi eski mitik diisiinceden kaynaklanir. Mitolojide gok-
ylice, kutsal ve {istiin sayilmakta ve erkek baslangicini ifade
etmektedir. Azerbaycancada yash insanlarin dilinde bulunan “Tar1
kisi” ifadesi bunu gosterir. Yer- insanlarin mekani gibi ayni
zamanda kadin baslangicidir. Mitolojide gokten yagan yagmurun,
kdy, insan yeri ve kadinin dollendirilmesi gibi diisiiniilmektedir.
Tirk mitindeki insanlarin kaderi gokle ilgilidir. “Tanr”

kelimesinin kokenindeki “tan/dan” kelimesi de gok anlamindadir.

Tiirklerin kendi hayatlarinin her bir olayim1 basar1 ve
talihsizliklerini, yiikselis ve diismelerini, zaferleri ve yenilgilerini
Tanrinin ilahi koruma ve ceza gibi kabul etmelerinin Islam
felsefesi ile Ortlismesi tevhid- tanriclik  diisiincesinden
kaynaklanir. Tiirkler Islam dini ile etkilesime girene kadar, tek

6 O. Turan, Tiirk Cihan Hakimiyeti Mefkuresi Tarihi, II. Cilt, Ankara, 1969, s: 48.
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tanrili diisiince diizeyine gelmislerdi. Iste bu yiizden her bir Tiirk

insan1 kendi kaderini “tek Tanr1” diisiincesiyle iliskilendirmistir.

V.V.Bartold’a gore, “Kitab-i Dede Korkut”un s6z varliginda
kendine yer edinen “fani diinya”, “ahir diinya”, “dua”, “kabul
(olmak)”, “Kuran”, “ecel” vb. arap kokenli kelimeler dogrudan

Kuran’dan tiiretilmistir ve elbette Islam'in etkisinin bir sonucudur’.

Ama burada bir hususu unutmamak gerekir. “Kitab-i Dede
Korkut”da karsilastigimiz “fani diinya”, “ahir diinya”, “dua”,
“kabul(olmak)”, “Kuran”, “ecel” gibi fslami kavramlar hem de ad
degismedir. Yani, Oguz dini-ideolojik diisiincesinde, tiim bunlarin

analojisi vardir:
Fani diinya - yalan diinya;
Dua - alkisg;
Kuran - Bitik;
Cennet - u¢gmak;
Molla — gam/ saman;

Biitiin bunlar dikkate aldgimizda N.Caferov'un bu fikriyle
aymi fikirdeyiz, sdyle ki, “Kitab-i Dede Korkut” da Islam dini
motifleri de, bir kisim aragdiricilarin 6zellikle vurguladiklar: gibi,
sonradan yapilmis ek (katib ilavesi) degildir, aksine, “Kitab”in
diisiince-estetik, poetik esaslarindan  biridir. Ve hatta
karsilagtirmalar, tahliller gostermektedir ki, cesitli donemlerde
(gorliniir, yaklagik I-V yiizyillarda), Oguz Tiirklerinin yasadiklar
cesitli alanlarda (6zellikle Tiirkistan’da) olusmus siijeler hem de
fslam'm kabulii ihtiyaci veya Islam ideolojisi temelinde bir yere
toplanilmis, komple bir destana doniismiistiir. Eger bu ihtiyag, bu
ideolojik-manevi ortam olmasaydi, kuskusuz, “Dede Korkut”
destan1 (0zellikle “Kitab-i Dede Korkut”) bu kalitede, bu siirsel

tipolojide olamazd1”s.

Bilim adaminin bu fikrinde “Dede Korkut” destan1 ve “Kitab-

7 V.V. Bartold, Istoriya Turesko-Mongolskih Narodov, Vcropus Typeriko-
MOHTOABCKMX HapoAos / V.V. Bartold, Sogineniya T. V. Rabot1 Po Istorii i Filologii
Tyurkskih i Mongolskih Narodov, Nauka, Moskova, 1968, s: 122.

8 Nizami Caferov, Azerbaycansiinashigin Esaslari, Pedagogika, Bakii, 2005, s: 45
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i Dede Korkut” anlayislarinin farklilik arz etmesi 6zel konu gibi
ilgi ¢eker. Bu, bilim insaninin bu muhtesem destan hakkindaki
goriisiiniin ana noktalarindan biridir. Soyle ki, N.Caferov
Azerbaycan insani-antropolojik diisiincesinde ilk kez olarak “Dede
Korkut” destani ile “Dede Korkut” kitabinin birbirinden farklh
oldugunu soOylemis ve bunu tarihi-kiiltiirel gecis olay1 olarak
“destanin kitaplasmas1” adlandirmistir. Yani, bilim adami destan-

insan arasindaki bagin 6nemini vurgular.

Tabii ki, epik bir anit yaziya alindiktan sonra metin “donar”:
tim sozlii varolma niteliklerinden yoksun olarak, folklor
paradigmasindaki gelisimini durdurur. N. Caferov, Islam’a gecitin
tim “poetikasi’ni bu asamada aramustir. Gercekten de, “Dede
Korkut” destani Arap hiirufati ile yaziya alinarak “kitab”a
doniisiir ve bu durum dogrudan onun adinda belirtilir: “Kitab-i
Dedem Korkut ..” Bu o demektir ki, Islami unsurlar “Kitap”da yer
alir, ama canli destanda bugiin, neler oldugunu bilme firsatindan
mahrum kaliyoruz. Kitaptaki “Islamlagsma” ile destandaki
“Islamlasma”’nin  ne kadar Ortiistiigiinii bilmiyoruz. Ancak
destanin Ozan'in ifasinda yaziya alinmasi hakkinda uzmanlarin
fikri bu kanaate gelmeyi saglamaktadir ki, “Kitapta”ki Islami
goriisler sadece katib faktorii ile ilgili degildir, Islami goriisler artik
“katibe kadar” da destana dahil edilmistir.

3. Destanda islama’a Gegisin Bedii Yonleri / Siije ve Karakter
Diizeyleri

Aragtirmacilar stk stk amattaki “Islami takviyeler”de

konusurlar. Bununla ilgili asagidakileri belirtmek isteriz:

flk olarak, boylarda dogrudan “Islami takviyeler” vardur.
Onlarin sarayda yasayan Islam gelenekleri iizerine egitim almus
katibin “yaraticilik/ improvizasiyalari/ekleri” oldugu tahmin
edilebilir. Ancak, bu “yaraticiligin” hangi smirlar gercevesinde
olustugunu bilemiyoruz. Sunu unutmamak gerekir ki, Oguzlar
“Oguznameye” kutsal secere ananesi gibi bakarlar. Bunlar,
Oguzlarin babalar1 olan “gazi erenlerin bagina gelenler” hakkinda

kutsal bilgilerdir. Bu durumda, katibin onlara biiyiik 6lciide ya da
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genel olarak Ozgiir bir yaklasim olasiligina sahip oldugunu

diistinmiiyoruz.

Ikincisi, boylarda Islami ve Islami olmayan davramslarin
paralelliklerinin “Islama gecit” hakkindaki anlayisin dogru bir

yaklagim oldugunu gostermektedir.

Uciincii olarak, destanda sadece Tanricilik-Islam iliskilerinde
degil, aynm1 zamanda TannClhk—leistiyanhk—islam iligkileri de
yansttilmistir. “Tanricihik” davranig gerceklerinden Islami davramis
formiillerine gecis yapan Oguzlar arasinda Salur Kazan'in oglu
Uruz gibi Hristiyan dinini kabul eden karakterden bahsedenler de

var.

Dordiinciisii, destanda “cemal ve kemal sahibi” yigitlerden
bahsedilmesi, bize destanda tasavvufi-irfani  goriislerin

yansitilmasindan bahsetmemizi saglar.

Baz1 bilim adamlarinin fikrine gore, destandaki Islami Ogeler o
yaziya gegirildikten sonra ortaya ¢ikmis ve bu 6geler dogrudan
donemin kitapcilik gelenekleri ile ilgilidir®.

Elbette, bu fikirle tamamen ayni fikirde olmak imkansizdir.
Ciinkii 20. yiizyillda yaziya gegirilen, buna ragmen Islam'in
etkisinden yan ge¢meyen, onun etkisine maruz kalan ¢ok sayida
folklor ornegi ve hatta binyillarin derinliklerinden siiziiliip gelen
mitolojik metin 6rnegi giiniimiize ulagmustir ki, onlarin varlig:

yukarida sOylenilen fikirleri kokiinden tekzip eder.

Islam, destanda fundamental karakter, diislince ve degerler
diizeyinde temsil edilmistir. Ornegin:

Hz. Peygamber, Allah'in yeryiiziinde elgisi olarak sectigi
kisidir;

Hz. Ebu Bekir, Miislimanlarin ilk halifesi;

Hz. Omer, ikinci Halife;

9 T. Anikeeva, Knijnie i Ustnie Formuli v Oguzskoy Geroigeskom Epose “Kniga
Moego Dede Korkuta” / http://www.ruthenia.ru/folklore/ anikeeval. htm.



"Kitab-i Dede Korkut': Tanriciliktan Islam’a Gecisi Yansitan Total Modellestirici Sistem

Hz. Osman, ii¢lincii halifedir;

Hz. Ali, dordiincii halife;

Hz. Ali'nin ogullari, Hz. Peygamber'in torunlar1 Hasan ve
Hiiseyin;

Kuran, Sonuncu vahiy kitabi;

Mekke, Miisliimanlarin namaz kilarken yiiziinii dondiikleri

kutsal bir camidir.

Bunlarin hepsi Islam'm temel degerleri ve nitelikleridir.
Onlarin “Kitab-i Dede Korkut”da yansimalari, Islam'in Oguz halk:
arasinda ne Olgiide yayildiginin agik bir gostergesidir.

Burada bir konunu unutamamak gerekir. Bu bir epik hafiza
meselesidir. Destan, daha once de belirttigimiz gibi epik hafizadur.
Epik bellek karmasik bir yapiya sahiptir. O herseyi aklinda tutmaz.
Destan - etnik diislince gibi etnosun hayati ¢ikarlar1 agisindan
giincellik arz eden, etnosun hayatini, varligim olusturan degerleri
kendi hafiza sistemine dahil eder. Bu acidan, Islam'm temel
degerleri destanda sistematik olarak yansitilmasi, Islam dininin
Oguz etnoslarinin kader olay1 oldugu gerceginin gostergesidir.

Dastandaki tiim bu Islami 0ge ve kahramanlar, tabii ki,
“Mukaddime” de karsilastiklarimizla simrli degildir ve siurh
olmadigr igin de destandaki Islami unsurlarim o yaziya
gecirildikten sonra ortaya c¢ikmasi ve bu oOzellikleri dogrudan
donemin kitapcilik geleneklerinden kaynaklanabilecegi fikriyle

kismen anlagmay1 miimkiin kilar.

Destanin Islam’la baglayip Islam’la sona ermesi bir gergektir.
“Kitab-i DedeKorkut” da, islam dini konusuna deginmis, ondaki
fslam dine ile ilgili gergekleri sistemlestirmistir’®. Behliil Abdulla,
destan “yazildig1 zaman ona Islam’i unsurlarin getirildigine inanir.
Fikrimizce Korgut'un “Dede” unvani tasimast bunu dogrular.
“Kitab-i Dede Korkut’un ikinci bicimlenme dénemi Islami

kiltiirtin zamanina denk gelir”!1.

10 B. Abdullayev, “Kitab-i Dede Korkut”un Poetikast, ilim, Bakii, 1999, s: 146-181.
11 Behliil Abdulla, islam Dini / Dede Korkut Kitabs, Ensiklopedik Lugat, Onder,
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Yazarin yaklasiminda “Kitab-i Dede Korkut”un ikinci
bicimlenme dénemi Islami kiiltiiriin zamanina denk gelir” ciimlesi
0zel bir oneme sahiptir. Yani, destan Islam ile yeni bir yasam
stirecine baglar. Bunu kendi makalesinin adinda “Dede Korkut
Kitabi’n1 Islam dini koruyarak saklar” seklinde beyan eden
T.Haciyev, bu meseleyle ilgili goriislerini soyle 6zetlemistir:
““Dede Korkut Kitab1” ona gore Islamlagtirilip ki, yasasin. Boylece,

destana Islami 6miir verilerek ebedilestirilmigtir”12.

Burada “destana Islami &miir verilerek onun “ebediyet”
kazanmas1 fikri, aslinda tiim soylenen ve sdylenilmeyen her
hususu ifade eder. Islam dini bu biiyiik destani Islam’la baglayan

yeni diinyanin ilahi-kozmik ritmine dahil etmektedir.
Sonug¢

Tiirk destan geleneginde, Islami “Dede Korkut” kadar
kapsayan ikinci bir kaynak yoktur. Dogru, destan, &nceki
donemlerin etnografik ve folklorik karakterini yansitir. Ancak,
destanin birkag boyunda Islam dini tam olarak yansitilarak,
Allahin ilmini agikca gosterir. Hz. Alimin “yigitlerin padisah1”
kiinyesini, onun ogullar1 Hasan'in ve Hiiseyin'in sehadetini,
Osman bin Uffan'in ilim sahibi olmasini, “Kuran”in gokten
indigini, Mekke'nin algak yerde yerlesmesini destan metinleri agik
bir sekilde tasvir eder. “Qilinc caldr moardlor sah1 Oli, ahsan! Olinin
ogullar1, peygambarin navalari, Korbala ¢oliinda oldiiriilon iki qardag:

Hasanla Hiiseyna ahsan!"13,

Destanda “Kuran”a saygt ve onun kutsalligini kabul ederek
ayni zamanda “Kuran”dan ilmin 6grenilmesi de belirtilmistir.
Kuran”in Allah’in ilmi oldugu destanda agik sekilde gosterilmistir:
“Yazilib, diiziiliib goydon enan Tanr1 elmi “Quran”a shsan!"14,

Bakii, 2004, s. 176.

12 T, Hactyev, “Dede Korku Kitabi”ni Islam Koruyub Sakladi, Azerbaycan Sifahi
HalkEdebiyatina Dair Tedkikler, X kitap, Seda, Bakii, 2001, s. 229.

13 Kitab-i Dede Korkut / Mukaddime, Tertib ve Transkripsiya F.Zeynalov ve
S.Elizade’nindir, Yazici, Bakii, 1988, s.130-131.

14 A.g.e., Tertib ve Transkripsiya F.Zeynalov ve S.Elizade 'nindir, Yazigi, Bakii, 1988,
s. 130.
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Fikirlerimizi Ozetleyerek belirtmek isteriz ki, “Kitab-i Dede
Korkut” ve Islam dini konusu kendi amag ve anlamu itibariyle cok
derin bir sorunu kapsamaktadir. “Kitab-i Dede Korkut” bir
Oguznamedir. Oguznamenin Miisliiman versiyonlarinda Oguz
Han dogulur dogulmaz “Allah”kelimesini soyler. Bdylece
“Oguzaname” Islam dinine transformasiya olunarak yeni bir
anlam kazamir. “Kitab-i Ded Korkut” Islamlasmanin acik bir
ornegidir. Dogru, burada daha fazla Islami gegis goriilmektedir.
Ancak, burada sadece Islama gegis degil, ayn1 zamanda Islamin
kendisi var. Islam arttk “Dede Korkut” destanimin ruhunda,
kaninda, caninda, tiim hiicrelerinde yeni donemin milli kitabina-

“ana yasasima” doniismiistiir.
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